,unsere Zeit ist gekommen*

SPIEGEL-Report iiber die spanischsprachige Minderheit in den USA

Sie werden von Polizisten erschossen, erschlagen, er-
triinkt, von WeiBlen benachteiligt, selbst noch von Ne-
gern verachtet: Amerikas spanischsprechende , lLatinos®

Der weifle Polizist entlud seinen Re-
volver und hielt dem Mestizen Ar-
thur Espinoza eine Kugel unter die
Nase. ,,Sichst du das, Artie?“, sagte er.
HAuf der steht dein Name,*

Artie hatte zuviel Schnaps getrun-
ken. Gemeinsam mit seinem Saufbru-
der James Hinojos verliel er die Barin
Denver, Colorado, und ging in den
Curtis Park schlafen.

Spiter fand man die Leichen der bei-
den Minner. Die Autopsie ergab bei

zur Bekimpfung der Polizeibrutalitar”
entroliten Spruchbidnder: ,Torres ist
kein Einzelfalll“ Er ist es wahrhaftig
nicht,

Larry Ortega Lozano wurde in sei-
ner Zefle im Gefidngnis von Odessa, Te-
xas, tot aufgefunden, mit 92 Verletzun-
gen. Der Sheriff erklirte: Der Untersu-
chungshiftling habe Selbstmord began-
gen, indem er mit dem Kopf gegen die
Zellentiir gerannt sei.

oder ,Chicanos”. Zwalf Millionen von ihnen leben legal,
fast ehenso viele illegal in den USA — die drmste
aller Minderheiten, aber ein Sprengsatz fiir Amerika.

Juan Veloz Zufiga, wegen Trunken-
heit am Steuer und Fahrens ohne Fiih-
rerschein in einem Auto ohne Riick-
lichter zu drei Tagen Haft verurteilt,
randalictte in seiner Zelle im Gefingnis
von Sierra Blanca, Texas. Dann beru-
higte ihn der Sheriff: Er schiug ihn tot.

Eine Liste mit 30 Fiflen von erwiese-
ner Polizeibrutalitit legte die Rechtsan-
witltin Ester Estrada jiingst der ameri-
kanischen Offentlichkeit vor — durch-
weg begangen an US-Biirgern mexika-
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Espinoza einen BauchschuB und bei
Hinojos insgesamt acht Einschiisse —
von Polizeikugeln.

»~Wenn Sie Amerikaner mexikani-
scher Abstammung sind”, schrieb die
»New York Times®, ,tun Sie gut dar-
an, sich in einigen Teilen dieses Landes
von der Polizei fernzuhalten.” Doch
diesen Rat zog das Blatt schon wieder
aus einem anderen Fall, dem des Viet-
nam-Veteranen José Campos Torres.

Torres war in Houston, Texas, von

drei Polizisten festgenommen, verprii-
gelt und in einen Sumpf geworfen wor-

den. Er ertrank; die Téter wurden 7u je
einem Jahr Gefingnis verurteilt.

Demonstranten zogen vor das Rat- ;

haus. ,.Schlagt zuriick!“, protestierten

sic. Es kam zor StraBenschlacht mit der
Polizei. Mitglieder einer ,Vereinigung
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Iltegale Grenzginger, Menschenschmuggler (i) an der mexikanischen Grenze: ,Schigichende Invasion”




i

Grenzgéinger bei der Festnahme, im US-Gefiingnis: ,Wir gehéren hierhar®

nischer Abstammung, an zumeist ille-
galen Einwanderern aus Mexiko, an
Mittel- und Siidamecrikanern — an
»Chicanos™ und ,,Latinos”, wic sie sich
selbst bezeichnen.

Robert Fernandaz wurde in der
Wohnung seiner geschiedenen Frau er-
schlagen, Israel Rodriguez in ecinem
Ausgull ertrinkt, Ricardo Morales auf
einem Transport erschossen. Santos
Rodriguez, 12, wurde gar von dem Po-
lizisten Cain durch einen KopfschuB
getdtet, als er, in Handschellen, auf
dem Riicksitz eines Streifenwagens saf.

~Diese Schiisse treffen uns alle®,
schrieb ,Nuestro“, englischsprachiges
Latino-Magazin aus New York. Die
Geschichten Gher die Brutalititen von
Berittenen und Motorisierten enthielten
eine Lehre: ,Die Bullen sind die Feinde
der Latinos.“

DER SPIEGEL, Nr. 37/1578

Doch Rassismus gegen die ,Hispa-
nics® ist kein Privileg der Polizei, die
Diskriminierung der Latinos ist allge-
genwirtig, besonders im Siidwesten der
USA. ,,Wir sind cine getretene Minder-
heit”, sagt Vilma Martinez, 34, die den
»Mexican-American  Legal Defense
and Educational Fund* leitet.

in Texas werden Chicanos als
»3¢chmierfinken* beschimpft. In McAl-
len, Texas, leben Mexikaner mit dem
niedrigsten Lohn Amerikas (42,69
Dollar wichentlich). Thre texanischen
Hochburgen, die Stidte El Paso und
San Antonio, haben die niedrigsten Fa-
milieneinkiinfte der 50 gréBten US-Ci-
tys. Thr ldndliches Refugium Starr
County, gleichfalls Texas, ist der drm-
ste Bezirk Amerikas.

Doch nicht Hinger wollen die Latinos
die Unterdriickung durch die weifien

Amerikaner, die An-
glos, hinnehmen. 130
Jahre nach dem gro-
Ben Krieg, durch den
Mexika die Territa-
rien Texas, New Me-
xico, Arizona, Kalifor-
nien, Utah, WNevada
und Teile von Colora-
do an die USA verlor,
setzen sich die Latinos
zur Wehr.

»Unsere Zeit ist ge-
kommen*, schreibt
wNuestro“, Fiir die
nichsten 50 Jahre sind
wir die Neus Welle,“
Denn schliefllich: |, Wir
gehdren hierher,*

Und die Anglos
wiirchten den schla-
fenden Riesen“, wie
der Schuldirektor Mar-
shall Rangel-Equilera
in Wasco, Kalifornien,
sagt. Denn niemand
wei3 genau, wie stark
er schon ist.

Offiziell leben etwa zwolf Millionen
Latinos in den USA. Doch Nacht fiir
Nacht schleichen sich Tausende iiber
die 3200 Kilometer lange griine Gren-
z¢, schwimmen durch den Rio Grande,
sickern iiber die Grenzstadt Tijuana ein
— alle auf der Suche nach Brot.

Die USA, die sich zur Sittigung ihres
unermeBlichen  Energiebedarfs von
Mexika Ol erhoffen, beziehen von dem
siidlichen Nachbarn, neben Marihua-
na, vor allem Menschen. Die Schiitzun-
gen iiber illegale Einwanderer, die sich
zur Zeit auf US-Territorium aufhalten,
schwanken zwischen weiteren sechs
und zwolf Millionen.

Allein im Siidwesten der USA leben
schon schitzungsweise sieben Millio-
nen Latinos. ,,Auslinderhorde bedroht
Kalifornien*, meldete der ,Los Ange-
les Herald-Examiner”, , Einst {iber-
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rannten uns die Weilen®, sagt Rechts-
anwalt Miguel Garcia, ,.jetzt ist es um-
gekehrt.“ Und die ,,Washington Post“
hat ftir die ,Nation in der Nation*
auch schon den Namen: ,,MexAmeri-
ca“.

Im Urieil der Hauptstadt-Zeitung
stellt die schleichende Invasion aus Me-
xiko filr den amerikanischen Schmelz-
tiegel eine ,stirkere Bedrohung® dar
als alle vorangegangenen Einwande-
rungswellen von Iren, Polen und Halie-
nern -— einschliefilich der einstigen
Masseneinfuhr afrikanischer Neger.

Denn wilhrend die Schwarzen Spra-
che und Kultur der US-Gesellschaft
annahmen, bewahren die Latinos ihr
spanisches und indianisches Erbe -— in
Sprache, Brauchtum, Kunst und Kul-
tur.

Sie leben in ,barrios®, spielen Fiedel
und Marimba, essen Bohnen und Chili
und haben ihre eigenen Fernsehpro-
gramme. Auf Kanal 11, in Los Ange-
les, lduft schon vm 6.3¢ Uhr das Pre-
gramm ,,Hola Amigos!™ Auf Xanal 6,
in Houston, flimmern braune Go-go-
Girls, spanische Werbespots und die
Sendereihe ,Unser Kanal — unsere

Bareball Tears

Santeria
b Miami

Alreniiin The
Mawgoom?

New Yorker Latino-Magazin*
»Schlagt zurtck!®

Idiome*., 37 spanischsprachige Radio-
stationen senden heute in Texas, 28 in
Kalifornien.

Und die Zahl der Latinos wichst
»Schneller und schlauer, als es die
weillen Amerikaner fiir moglich hal-
ten®, freute sich ,Nuestro“. Besorgte
Amerikaner fiirchten bereits, die Lati-
nos kdnnten den Staaten eines Tages
eine separatistische Bewegung cinbrin-
gen, wie im Baskenland oder in Quebec.

Schon haben die Latinos in Texas
und Colorado, New Mexico und Arizo-
na Schwarze und Gelbe iiberfliigelt —
mit bis zu 36 Prozent. In einigen Sun-
belt-Stiidten zwischen Brownsville und

* Titelyeschichte: (Polizeibrutalitiit: Die Polizisten
werden vor Gurickt gebracht.

DER SPIEGEL, Nr. 371873

San Diego machen sie die WeiBen be-
reits zur Minderheit.

In Los Angeles leben mehr Mexika-
ner als in jeder anderen Gemeinde
auler Mexiko-Stadt: 1,5 Millionen le-
gale und etwa 500 000 illegale. in den
Schulen der Stadt sitzen in diesem Jahr
erstmals mehr kleipe Chicanos als An-
glos. In den Kindergirten spricht die
Hiilfte aller Kinder Spanisch.

Am Broadway von Los Angeles
herrscht die Atmosphiire einer mexika-
nischen Grenzstadt: Iateinamerikani-
sche Musik und die Gerliche mexikani-

Doch vorldufig sind die Latinos noch
in allen Bereichen des US-Lebens ne-
ben den Indianern die am deutlichsten
benachteiligte Minderheit. Auch die le-
galen Bilrger mexikanischer Abstam-
mung werden oft als ,,Obstpfliicker”
und ,, Wassertriiger” diskriminiert.

Im Stadtrat von Los Angeles sitzt
beispielsweise seit 15 Jahren kein Mexi-
kaner. Anwiilte und Arzte miissen gele-
gentlich als Kellner und Busschaffner
arbeiten.

Noch spricht Amerika von ,,zwei ge-
trennten ungleichen Gesellschaften® —

Razzia in einer Auslénder-Bar in Los Angeles: Erschossen, erschlagen, ertrankt

scher Kiiche an allen Ecken, Kioske
mit ausschiieBlich spanischsprachigen
Zeitungen auf beiden Seiten der Stra-
Benkreuzungen, unter den Passanten
mehr Mestizen als Bleichgesichter.

Die Mexikaner sind auf dem besten
Weg, sich durch unkontrollierte Ein-
wanderung und hohe Geburtenrate zu-
riickzuerobern, was jhre Vorviiter auf
dem Schlachtfeld und am griinen Tisch
verloren haben.

Mitte der achtziger Jahre, so schock-
te die ,,Washington Post” im Friihjahr
die amerikanische Gffentlichkeit, wird
die Minderheit der Latinos die US-Ne-
ger an Zahl iibertroffen haben: mit 30
Millionen. Beide Gruppen zusammen
konnten dann im Stidwesten der USA
die Mehrheit bilden.

Vorsorglich brennen schon jetzt in
den Hiigeln Kaliforniens Kreuze: Der
Ku-Klux-Klan warnt vor drohender
~Katholisierung® — die Mestizen
kinnten ,,mit Juden und Schwarzen ge-
meinsame Sache machen®.

ciner weiflen und e¢iner schwarzen.
Doch Mitte der achtziger Jahre wird es
eine dritte geben: Hrmer und schlechter
ausgebildet als die beiden anderen und
von der politischen Macht ausgeschlos-
sen — die groBte Minderheit.

Sic wohnt schiechter als die ande-
ren. Ihre Schulen sind die schlechte-
sten. Sie haben die schmutzigsten Jobs
und weniger Rechte als die Neger.

»~wWenn die Bullen in ein Barrio geru-
fen werden, sind sie schon sauer®, er-
zdhit ein MexAmerikaner in Texas.
»Wenn Sie dunkel sind und auch noch
schlecht Englisch sprechen, nimmt sich
die Polizei sofort Freiheiten heraus®,
kfagt Rubén Bonilia von der ,Liga
Lateinamerikanischer Biirger®.

Die Polizisten sagen: ,Die Leute
werden so behandelt, wie sie es verdie-
nen.” Thre Opfer glauben: ,,Wir heiBlen
Ochoa oder Gonzilez — und werden
entsprechend behandelt.«

Am schlimmsten sind die Hlegalen
dran. Sie machen die Dreckarbeit, die
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Protestdemonstration in Houston®, Festnahme aines Demonstranten: ,Wir sind eine getretene Minderheit®

keiner, auch kein Schwarzer, will —
wie in Deutschland die Tiirken, Sie ar-
beiten lange flir wenig Lohn, unter
schlechten oder gar gefdhrlichen Be-
dingungen.

Der Pressephotograph James M,
Thresher hielt an ciner StraBenecke in
San Antonio, Texas, eine Szene wie in
einem Film von Bufiue! fest: Tage-
I8hner warten auf einen Lastwagen.
Der Fahrer macht thnen ein Angebot:
zwei Dollar die Stunde. Den Minnern
ist auch das genug: Sie steigen auf.
Denn zwei Dollar — das ist noch im-
mer das Dreifache von dem, was sie in
Mexiko bekommen wiirden.

So arbeiten sie denn als Housekeeper
in den Suburbs von Washington, als
Geschirrwiischer in New York, als Stra-
Benfeger in Denver, als Gartenarbeiter
in Chicago. Im Westen der ,Windigen
Stadt”, im echemaligen Tschechenvigr-
tel Pilsen, liegt eins ihrer grifiten Get-
tos. Dort ist jeder Dritte ein llegaler. In
Chicago mag es 250 000 IHegale geben,
mehr als dic Hilfte aller illegalen Ein-
wanderer in Chicago iiberhaupt.

In den Bars an der 18, Strafle oder
der Bluc Island Avenue werden zu ho-
hen Preisen die lebensnotwendigen
Dinge gehandelt: P#sse, Versicherungs-
karten, Fiihrerscheine, Musterungskar-
ten, Geburtsurkunden — durchweg ge-
filscht — und als begehrtestes Objekt
die ,.Griine Karte*, die zu stindigem
Wohnsitz berechtigl.

In Pilsen tauchen Zc¢hntausende un-
ter — manchmal gefahrlich. ,,Viele las-

* Gegen cinen Polizisten, der Latinos miBhandelt
lhatte,
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Polizeieinsatz gegen Demonstranten: , Die Bullen sind unsere Feinde”

sen nicht mal ihre Kinder impfen*, be-
richtet der Arzt Dr. Jorge Prieto — aus
Angst, entdeckt zu werden. ,Sie kom-
men nur, wenn sie stark bluten oder
ithre Schmerzen cinfach nicht mehr er-
tragen.”

Natiirlich bezahlen sic auch nicht
mit Schecks oder auf Kreditkarte, sie
schleppen ihr Barvermdgen mit sich

herum — willkommene Raubopler —
und rufen nie die Polizei, aus Furcht,
entdeckt und nach Mexiko abgescho-
ben zu werden.

Denn sie sind, in der offiziellen US-
Umschreibung, ,,undocumented aliens”
und ,undocumented workers®. Und
wer aufgegriffen wird, den schickt der
~Immigration and Naturalization Ser-



vice” zuriick. Mehrmals in der Woche
starten in Chicago gecharterte Grey-
hound-Busse Richtung Rio Grande. In-
sassen: illegale Latinos.

Ihr Verschulden besteht ,,ausschlieB-
lich in der Tatsache, daB ihnen die
richtigen Papiere fehlen®, schreibt die
CBS-Korrespondentin  Elizabeth Mid-
gle in einem Plddover fiir die Legalisie-
rung der Latinos, das die Zeitschrift
LAtlantic*  verdffentlichte. Auch das
»Wall Street Journal® schrieb unlingst:
»Der einfachste, billigste und fairste
Weg, den US-Arbeitsmarkt zu schiit-
zen, wire eine Legalisierung der Ein-
wanderer.“

DPenn — das hat dic Geschichte ge-
lehrt —- alle Ausweisungen nutzen
nichts;, die Abgeschobenen, die keinen
Ozean, sondern nur einen FluB zu
iberqueren haben, kehren immer wie-
der. manche mehrmatsz im Jahr.

Mitte der fiinfziger Jahre wurden aus
dem Siidwesten der USA in der GroB-
aktion ,,Operation Wethack™ vier Mil-
lionen Mexikaner vertrieben. 1977
wurden etwa eine Million deportiert.
Doch mehr als 800 000 sickern in je-
dem Jahr illegal wieder ein.

Dabei sind aus der gesamten westli-
chen  Hemisphire {berhaupt nur
120000 legale Einwanderer pro Jahr
zugelassen; die Quote fiir Mexikaner
ist verschwindend gering — im Gegen-
satz zu Puertoricanern, die ja, als US-
Biirger zweiter Klasse, durchweg das
Recht zur Einwanderung haben und
beispielsweise die South Bronx von
New York wie den Westen von Chica-
go zu  Hunderttausenden  {iber-
schwemmten.

DER SPIEGEL, Nr. 371878

Mexikaner, so haben die Einwande-
rungsbehdrden errechnet, kdnnen im
Durchschnitt zweieinhalb Jahre unter-
tauchen.

Prisident Carter sieht in ihnen nicht
nur Gesetzeshrecher, sondern auch
eine Bedrohung der Arbeitsplitze soge-
nannter ordentlicher Amerikaner und
eine finanzielle Belastung. Er bat den
Kongre8, die Schwemme zu stoppen
und den ,,Aufenthalt der bereits Anwe-
senden zu regeln®.

Ein Plan sieht den Zwischenstatus
~zeitweilig ansdssiger Ausldnder” vor,
Eine solche Person dlirfte insgesamt
fiinf lahre in den Staaten arbeiten,

konnte aber nicht eingebiirgert werden,
diirfte weder die Familic mitbringen
noch Wohlfahrtszahlungen empfangen.

Das aber, so die Latino-Anwiltin
Vilma Martinez, wiirde nicht nur Fa-
milien zerreiBen, sondern auch die Dis-
kriminierung verewigen: Der Arbeit-
nehmer zweiter Klasse wire offiziell
eingefiihrt.

Viele Arbeitgeber haben am grauen
und schwarzen Arbeitsmarkt freilich
lingst Gefallen gefunden: ,Amerika-
ner sind fiir erniedrigende Arbeiten
nicht mebr zu haben®, erklirt einer.
»Ste gehen licher auf Wohlfahrt. Die
Liicken fiillen die Illegalen.

Wie unmoralisch die chaotischen
Zustlinde sich sogar dort auswirken, wo
Ilegale grundsitzlich keine Beschifti-
gung finden, rechnen Latinologen der
Regierung vor.

Die Hosenfabriken von El Paso bei-
spiclsweise rithmen sich, keine lliegalen
zu beschiftigen. Die meisten Angestell-
ten sind ordnangsgemil registrierte
Frauen, vor allem Miitter kleiner Kin-
der — die aber nur deshalb fiir 130
Dollar in der Woche an den Maschinen

stehen kdnnen, weil sie ab 25 Dollar il-
legale Kindermiidchen kriegen.

Nicht nur dic Ausbeutung der Ar-
beitskriifte beschifiigt die Fiihrer der
Latinos. Auch die Rdubereien an threm
historischen Erbe werden immer for-
dernder diskutiert.

~Wie sind die Vereinigten Staaten
eigentlich zu Texas und Kalifornien ge-
kommen?“ fragt Felipe Ayala, Leiter
eines ,Latin American Youth Center®
in Chicago. Er meint: ,Ich sehe die
Sache nicht so, daB wir hier die Frem-
den sind.*

Ahnlich dachte wohl Michael Ren-
don aus Oak Lawn im US-Staat Illi-
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Verhaftete jugendliche Latinos in Los Angeles: Weniger Rechte als die Schwarzen

nois, als er im vergangenen lahr an
Priisident Carter schrieb: , Vielleicht
kénnen Sie als Prisident unseres gro-
flen Landes mir bei cinem Problem
heffen, das auf Zeiten zuriickgeht,
bevor mich meine Mutter unter dem
Herzen trug. Damals wurde meinem
Vater Land gestohlen, seine Unier-
schrift wurde gefilscht auf einem
Kaufvertrag fiir 600 Hektar im Siiden
von Texas . ..“

Die Zeilen blieben unbeantwortet —
wie auch die Anfragen anderer, iiber
die die ,Los Angeles Times” unléngst
berichtete.

So liegen bei einem Rechisanwalt
in Denver 60 000 Akten von MexAme-
rikanern, die Entschiidigung fiir Un-
recht, begangen an ihren Vorfahren,
verlangen.

Die Akten sind Dokumente des Ter-
rors: Viele der alten Siedler wurden
vertriecben oder ermordet. Die Texas
Rangers behandelten mexikanische
Siedler kaum anders als mexikanische
Banditen. In zahlreichen Gerichtsge-
biuden gingen Urkunden durch ,,my-
steridse Brinde” verloren, Land und
Bodenschiitze waren mittlerweile in
den Besitz weiller Rancher Ubergegan-
gen.

Die Geschichte der MexAmerikaner
im Siidwesten ist so biutig und elend
wie die Leidensgeschichte der Schwar-
zen im Stiden. Anwiltin Vilma Marti-
nez sagt denn auch: , Texas ist unser
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Mississippi. Dennoch fiihlen sich die
beiden Minderheiten nicht durch Sofi-
daritit verbunden. Weithin herrschen
Konkurrenz und Streitigkeiten zwi-
schen Schwarz und Braun.

in Chicago zum Beispiet konnten
Schwarze und Latinos bereits eine
machtvolle Koalition bilden, denn zu-
sammen machen sie schon iiber die
Hilfte der Bevolkerung aus, und in
zehn Jahren werden gar zwei Drittel al-
fer Einwohner Chicagos Schwarze oder
Latinos sein,

»Wir kionnten®, meint Werbefach-
mann Marcelino Miyares, ,,die Anglos
ein fiir allemal entmachten.”

Zwischen den michtigen Bldcken
der Weilen und Schwarzen (iiber 40
Prozent) sind die legalen Latinos (elf
Prozent) in Chicago oft ein Korrektiv,
umworben von beiden Seiten.

Die Latinos sind auf dem Weg zur
Emanzipation erst dort angckommen,
wo die Schwarzen schon vor zehn Fah-
ren waren. Sie wollen ,endlich eine
Scheibe abkriegen”. Folge: Nun sehen
sich auch Schwarze von Latinos be-
dringt, die sich um traditionellec Neger-
jobs bemiihen — wie Kellner, Boten,
Schwestern, Wiirter,

Diesen Druck bekamen unlingst
auch die Bosse der Kosmetikfirma
Johnson Products Co. zu spiiren, eines
der grifiten Negerunternehmen der
Staaten. In ibrer Chefetage erschien
eine Delegation von Puertoricanern,

protestierte gegen an-
gebliche Diskriminie-
rung durch die Schwar-
zen und forderte Ar-
beitsplitze fur Lati-
nos. Andernfalls, so
drohte Carlos Castro,
der Prisident der ,,Pu-
erto  Rican United
Front®, werde er einen
Bovkott aller Johnson-
Produkte organisicren
— gerade so, wie
Schwarze wihrend der
sechziger Jahre weiBe
Gesellschaften boykot-
tiert hiitten.

Jesse Jackson, der
schwarze Chef einer
Chicagoer Biirger-

rechtsorganisation,
muBte sich von Castro
sagen  lassen:  ,,Das
habt ihr mit den Wei-
Ben gemacht, und jetzt
machen wir es mit
euch.”

»Indem die Schwar-
zen in bessere Positio-
nen aufriickten, haben
sie sich in vielen Fil-
len den Latinos ent-
fremdei*, schrieb dic
»Chicago  Tribune®.
Fiir einen Latino seien
Schwarze oft schon
das Establishment.

Der Soziologe Samuel Betances sicht
das Dilemma der Latinos so: ,Schwar-
ze sehen in ihnen bessere Weille, und
Weie betrachten sie als bessere
Schwarze. Latinos befinden sich in
einem rassischen Niemandsiand.*

Am schlimmsten seien die dunklen
Latinos dran, meint Carlos Castro. Be-
sonders in Puerto Rico haben Genera-
tionen von Mischehen zwischen Spa-
niern und Afrikanern eine breite Palet-
te von Hauttbnen geschaffen — und
mit ihr entstand Toleranz gegeniiber
rassischer Vielfalt.

Aber in Chicago, sagt er, machten
scine braune Haut und gein krauses
Haar ihn zur Zielscheibe fiir Rassisten
sogar innerhalb der lateinischen Ge-
meinden, Castro; ,,Wir sind die neuen
Nigger in der Stadt.”

Einig sind sich Blacks und Latinos
nur in ihrer Solidaritit gegen Polizei-
willkiir. ,,Wirklich zusammen stehen
wir nur gegen dicsen gemeinsamen
Feind“, sagt Héctor Franco von den
LAllies for a Better Community”.
~Wenn das getan ist, kehren wir in un-
sere ¢igenen Welten zuriick.”

Doch Latino-Sprecher Felipe Avala
ist zuversichtlich: ,,Wozu die Schwar-
zen 20 Jahre brauchten, das schaffen
wir in zehn Jahren. Wir kéinnen von
ihren Fehlern lernen und haben den
Vorteil starker Familien und eigener
Kultur.« &





